
Аннотация рабочей программы дисциплины  

Иностранный язык в отрасли (русский) (факультатив) 

программы аспирантуры научных специальностей: 

1.4.4. Физическая химия; 1.4.12. Нефтехимия; 2.4.5. Энергетические системы и комплексы; 

2.5.22. Управление качеством продукции. Стандартизация. Организация производством 

(технические науки); 2.6.17. Материаловедение; 2.10.2. Экологическая безопасность; 5.2.3. 

Региональная и отраслевая экономика (экономика строительства и операций с недвижимостью) 

 

1. Цели изучения дисциплины 

Цель дисциплины: совершенствование практического владения русским языком для 

осуществления научной и профессиональной деятельности обучающегося, позволяющее 

использовать русский язык в научной работе. 

2. Место дисциплины в структуре программы аспирантуры 

Дисциплина «Иностранный язык в отрасли» (факультатив) относится к образовательному 

компоненту учебного плана по научной специальности. 

3. Результаты освоения дисциплины 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование и развитие следующих 

знаний, умений и навыков:  

Таблица 1 

В результате изучения дисциплины обучающиеся должны 

знать уметь владеть 

- правила речевого этикета в 

условиях межкультурной 

научной коммуникации 

(конференции, семинары, 

симпозиумы и т.д.); 

- требования к оформлению 

научных работ на русском 

языке, принятые в 

международной практике 

- пользоваться орфографической, 

орфоэпической, лексической и 

грамматической нормами русского языка во 

всех видах речевой коммуникации; 

- строить монологическое высказывание в 

виде резюме, сообщения, доклада; 

- вести диалог в ситуациях научного, 

профессионального и бытового общения; 

- аудировать оригинальную 

монологическую и диалогическую речь по 

специальности; 

- читать оригинальную научную литературу 

по специальности; 

- применять навыки письменной речи; 

- пользоваться грамматическим материалом 

на уровне, необходимом для правильного 

понимания и перевода научной и 

специальной информации 

- навыками обработки и 

анализа научной и 

специальной литературы на 

русском языке для 

написания научных и 

специальных работ (статей, 

тезисов докладов, 

аннотаций) с целью их 

публикации в российских и 

зарубежных источниках 

- виды и особенности 

письменных текстов и 

устных выступлений по 

научной и 

профессиональной 

тематике 

- подбирать литературу по теме, составлять 

двуязычный словник;  

- переводить и реферировать специальную 

литературу; 

- подготавливать научные доклады и 

презентации на базе прочитанной 

специальной литературы; 

- объяснить свою точку зрения и рассказать о 

своих планах 

 - навыками обсуждения 

знакомой темы, делая 

важные замечания и отвечая 

на вопросы; 

- навыками создания 

простого связного текста по 

знакомым или 

интересующим его темам, 

адаптируя его для целевой 

аудитории 

 

4. Общая трудоемкость дисциплины 

составляет 4 зачетные единицы, 144 часа 

5. Форма промежуточной аттестации 

очная форма обучения: зачет - 1 семестр                                                     
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